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Wl | Raberdar.  Rur Thir , oder jum Fenftee
It binaus (er sieht die Ubr aus der Tajde) und jwar ehe
Drey Minuten vergehen.
ane BVifitator. Hm! in der grofien Gefdhtvindige
1che Feit ? Schade, dafi Berufsgefdhafte, Umt und Pricht
¥n= in affer Eile meine Gegentvart erfodern und id) da=
jue ber nicht von ibrer glitigen Offerte profitiven fannj
fonit toollten wir febn, mein Herr Vertvandter Des
ve ! Brama, toir toollten feben — (Kaberdar geht auf ihn

Fu — der BVifitator [aufe davon.)

18§
o Cilfter Auftrite.
;1[: | Raberdar. Mufaffern.
lin> | Mufaffery. Duyeinft Herrfcher iber Taufende!
ety fruchttragender Baum |, unter deflen Schatten die ‘ 1i
i Stamme Sndiens fich lagerten! toag ift aus dir ger { '
tlide B tworden ? Gin elender Wicht aus dem Stamme der '
ual  §  Sdutres tdgt es dicy ju beleidigen — o Fammer!
& | Kaberdar. Midy beleidigen 2 Du irreft guter
Do Mufaffery.  Eeblict du Unmuth oder Jorn auf
: | ameiner Stirne ?
rifct | Mufafierp. Meil ohbnmadtiger Jorn dir nidyt i
l!!ifr: l giemt.  Du bift nidt raehr Nabob. von Mpfore. '
chy! — T
?f;f ! Raberdar. Smmer roieder das alte 2ied! nein,
:ar; | i) bin nicht mehr Nabob von Mufore, und modt’
§BQ i g8 aud) nicht mieder roerden.
Mufaffery. Cerraunt) Du mbgteft nichyt?
at. W € Kabervar,
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Kaberdar. Spridy, alter treuer Diener! hiels
| feft du midy;damgle fur glictlicy, alg Franjofen und
il Gnglander, meine Freundfdhaft, mein Blndnif fudy
' ten? AUl idy roider Widlen in ibre unfinnige Fehde
vermictelt ourde? AlB-idy bald diefern aus Neigung
bald jenem aus-Qwang diente 2 Als e8 miv alle Aus
genblitte an &¢ld mangelte, meine murrende Soldas
ten ju befriedigen 2 <AU(e der Hof ju Delbi Kabalen
il gegen: mich foann, und-id) ju niedrigen Kunftgriffen
11H mich berablaffen mufte, um mein Anfehen ju be:
| baupten? Ul Guropder und Fnbdier meine blibende
. Proving verrvnfteten und beifige Pagoden: entrveihs
z tevi 2 Als endlicy der Uufrubr mmeiner Brider geqen

midy augbrach , und idy fo, mandye RNadyt, mit -
: fdhroerent Kummer belaftet, auf mcivnrm ?qger mich
It waljte ¢ Spridy! toar idy damals glucklicy?
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Mufafferp. Fein. Uber Dir dDuftete nody die };
| fiffe Blune der Hoffnung 35  was- verlohren: mwar, ;
| Fonnteft Du toieder gewinnen. g
[ RKaberdar. Und dag fann id) nidyt mehr? $
' - Mufaffern. RNein. Wenn Brama fein WBun- §

per thut, fo fannft dDu.nie ieder Nabob von My= 3

'[ fore roerDen. i
.f SKaberdar. Und glaubt denn Mufaffern es fen 1
' Fein @({cF fir ' midy auf diefer grofien ; fdyonen’ Ers 3¢
) De s ohne den Scepter von Mpfore ? — |a
i Mufaffern. Und meldes? Bermagft du mit D
5 pem Haudy dDes Lebens die Korper dejner ermordeten L
Weiber und RKinder ju befeelen ? @

faberdar. Leider nein { 8

: Mufaffery. 8
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l- Mufaffery. Vermagft du audy nup ibre Leicha
i nate ju finden, um eine befranyte Kub-an ihrem
"\’ ®rabe ju opfern?
e Kaberdar.  Ah nein ! Wehe ! MWebe f1pee
"3 meinen Bruder ! nidht- einmal einen Sobn bat e
y mir gelaffen ! Vielleicht unter namenlofen Martern
qr alle-Die Jroeige meines Stammes vernichtet ! -oder
& crrfuf-c.nzrr ol der Tod, meine toackere Sobne bdes
o Pichts ibrer Augen beraubt — ady ! — weg! weg! —
i ¢inen Borhang uber dies {hauerlicdye Gemaide ! —
ve Hinunter gieng die Sonne jener Zage; id) ftebe bier,
b- und barre ihres’ Aufgangs.
A Nufaffery, Fic uns wird fie nimmer wies
,”t er aufaehen.
i Kaberdar. Warum nidht? wenn nidyt an den ;
3 Ufern des Ganges , dody an den Ufern Der Shemfe. i .
ne Biel hab ich verlobren , dod) viel bleibt mir U ge= ‘, *
\ry winnen {ibrig.  Sufriedenbeit und Rube fhmiickten :

nidyt die Firffenbunde von Mofore , fie find ‘ein

Rleinod , roelches die Sdtter nicht dent Stamme der
n= § - Rdjas vorbehielten. EGurem Wints folg iy, ibr fufen
e Jreudén des unbeneideten Mittelftandes ! Gern fteig

i) 3u eud) hinab — oder Hinauf! = fin idy alf
¢ | undtraftlos 2 wermag ich nidit nody Sbhue yu T
rs geugen? die Freude meiner Pommenden Tage? —

| Zreuer Mufaffern! idy it mir ein Weib nebmen,

it von meinen geretteten Sdydtien nody mebr Der Gire
) fee wic anfaufens und gern den Thron, um deffen

Stufen jeben taufend aufrithrifche Selaven Frodyen,

| 8egen Die friedlidye. Sevefchoft diber bunbdert rubige -

. | Suropaer vertaufchen,

€2 Mufaffery
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Mafaffery. Ein Weib nehmen 2 too findeft dut
in Gngland ein Weib aus deinem Stamm entfproffen ?

Raberdar. Elendes Borurtheil! thein Vaters
Tand bat midh ausgefpicen, i) bin vof feinen e
Brauthen entbunden, ~Weine Augert haben getoablt 3
mein Dery ift einverflanden , und foartet nur nod)
atif Ruftimmung meinet Vernunft.  Mif Liddy —
Chegeifrert) by Blick ift ein Sotinenftrabl, auf tvel>
chem die Seelen in Wiachenus Pavadies eingehen !
fanfte Weisheit der ©dttin Sawafuadi webnt auf
ibren ‘Bippen , ‘und Sugend, gefchaffen aus der redy-
ten Brufi des Giottes dér Gotfer, thront in ibrems
$Hergen! — o Mamnadind Sott der Liebe ! fdhkeid
audy du did) hinein !

Mufafferp., Du bift entyickt ! Hute didy!
deift Derg iff juit Knaben geworden, und wird
nituthmwillig deiner BVernunft. entfdhlupfen- , Ddie in
®iftalt eines Greifes ibm hadfdleicht.

Kaberdar. Recht Ulter! nidyts ubereilt! Mit
deinen Leidenfdiaftiefen Blicten will ich fpaben , mit
deiner falten Vorficht mill ich prirfen. Uber rie?
toenn det Grfolg den Wunfdhen meined Herjens ents
{pricht, wirft du mid) dann wieder fur gluclid) balten?

Moufaffetyvicnad einer Paufé) Nein! Ady, dort
too der Ganges durd) blubende NReisfelder fid) fchlan=
gelt, dort alein toohnt dag Glik.  Hier in einent
fremdert ande, too id) nie eihemm Menfdjent Bbeaegniey
3u dem idy fagen fonnte: erinnierft du dich nod) Des
sfroben Tageg vor 20 TFabren , alg wir Da und da
Siufammen fuftig roaven? == Hier wo- niemand
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meine Sprache redet , niemand meinen Sditern
Dienet. — O Sammer!

Kaberdar. MWeift du quh; Mufaffery, daf
bu mir durd) deine Klagen toehe thuft , deren nie
verfiegende Quelle immer fo beiff Uberfprudelt? Ses
reut eg Did), fo viele Liebe und Treue an mir betoid=
fen ju baben T @ereut 8 dich der eingige gervefen
ju fepn, der feinen Heren nicht verlief, als Unglite
fdhmangere Blige um ibn gifchten ? ¢ er erqreift ibn bei
der Hand)  Jeh Fann divs freplidy nidyt vergelten,
Fur Piebe begablt Liebe! nur in meinen Herjen
muft du deinen Lobn fuchen.

Mufaffeen. Und bab ibn veidhlich gefunden?
Bergied mir die unbefdyeidne Klage! Nein idy roeidye
nicht bon dir big der Tod — —

Kaberdar. Stitle davon!ic)hore Sieli Formmden.

Iwdlfter Auferitt.

Surli. Die Vorigen., Mifirif Smifh.
(inwendig )

Surlic Codbnend) Vafer: Surli roied die Jeit
Tang.

Raberdar. Hab idy dir nicht Wege gentig ans
gedeutet Der fangen Weile ju entflichen 2 Nahen —
Sticfen — fefen —

Gurli. Ja Vater das thut Gurli qudy; aber
Surli ift fo ungefchictt, fie verdiebt alles,  Wenn idy
¢ 3 nabe;
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